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Как солдату Ох помог 
На площадке ширма с изображением лесной полянки и дорожкой, вьющейся меж деревьев (тканевая аппликация с элементами объема). Перед ширмой немного справа от зрителя не то бугорок, не то – пенек (стул под накидкой). Музыка. Песня. На площадку выходит бравый солдат при усах и сабле. Идет, поет. Видно, что одна нога у него после ранения. 

Солдат (поет) – Возвращается со службы 
Раненый герой. 
Вдоволь он навоевался, 
А теперь домой. 
Дома ждёт его работа 
Да старушка мать. 
Значит, надо мне, солдату, 
К дому поспешить. 
Ать-два, ать-два, ать-два-ать. 
Не пристало мне, солдату, } 2 раза 
Горе горевать. 
(заметив удобное место) 

Притомился я чуть-чуть 
Отдохну немного 
Позади немалый путь 
Впереди – дорога. 
Сяду здесь, на бугорок 
Отдохну в тени чуток. (Садится) 
Отдых дам своим ногам 
Да солдатским сапогам. 
(Роется в сумке, комментирует) 
Из еды в моем подсумке 
Хлеб… да луковица. 
(А вы обедали сегодня, детки? (Да!)) 

(Смотрит в кошель) 
А из денег в кошельке 
Гвоздь да пуговица. 
(А у вас есть гвоздь в кармане? (Нет!)) 

Все потратил на дорогу 
Что ж, до дому доберусь – 
Каши вдоволь я наемся, 
Вдоволь молока напьюсь! 
(А вы любите кашу с молоком? (Да! Нет!)) 
(Собирается поесть) 
А пока и этим обойдусь. 
(Красиво поют птицы. Солдат потягивается.) 
Хорошо-то как! Ох! 
(чей-то голос) 

Ох – Сказал кто-то Ох?} в разных местах ширмы 
Сказал кто-то Ох! 
Явился к вам Ох – 
Не хорош и не плох. 
В чем помощь нужна? 
Чем могу пригодиться? 
(Сейчас и далее – эффект присутствия Оха создается за счет шевелящихся ветвей деревьев и манипуляций с предметами.) 

Солдат (вскочив и обнажив саблю) – 
Эй, где ты? И кто ты… 
Довольно шутить. 
Навстречу солдату изволь выходить. 
Где спрятался ты, отвечай! 
Как зовут? 
В руках моих сабля – 
Не ивовый прут! 
Я старый солдат, 
Опыт есть боевой 
И кто бы ты ни был – 
Я справлюсь с тобой. 
(Можно обойти ширму кругом, показывая этим, что там никого нет.) 

Ох – Извини, что напугал, 
Но ведь ты меня позвал. 
«Ох» сказал – явился Ох, 
Не хорош я и не плох. 
Я невидим, словно вздох 
Не имею рук и ног 
Легок, словно ветерок. 
Я бываю где хочу, 
Позови – и прилечу. 
Многого я не умею, 
Ну а если что могу – 
Этим сразу помогу. 
Двигать я могу предметы 
Или что-то принести 
Колыбельные петь песни 
Если надо я могу… (демонстрация?) 
А хочешь, заржавеет сабля? 
(манипуляция с саблей) 
Или луковицу съем! 
(манипуляции с луком) 
(солдат отбирает саблю и лук.) 
Вот какие порученья 
Выполнять бы я хотел. 

Солдат (успокаиваясь, садится на прежнее место) – 
А зовешься значит, Ох? 

Ох – Да. Не хорош я и не плох. 
Хочешь, будем мы дружить, 
Вместе по свету ходить? 

Солдат – Нет, дружище – славный Ох. 
Может ты совсем не плох, 
Но домой я тороплюсь – 
К матери-старушке. 
Некогда с тобой играть 
В детские игрушки. 
Хлебом голод утолю, 
Да минуточку вздремну. 
А потом опять в дорогу, 
Да на родину мою. 
(с удовольствием ест лук с хлебом) 

Ох – Вкусный хлеб? 
Солдат – Вкусный. 
Ох – Сладкий лук? 
Солдат – Ох, сладкий-сладкий. Дать попробовать? 
Ох – Ага! 
(Солдат протягивает лук на звук голоса, делает два движения рукой, как будто кто-то кусает его. Слышится хруст.) 
Солдат – Как тебе? (оба хрустят луком) 
Ох – Ой, вкусно, вкусно! 
Солдат – На-ка, хлебушком заешь! 
Ох – Вот спасибо, так спасибо! 
Угостил – так угостил. 
Знаешь, а меня-то раньше 
Ведь никто так не кормил. 
Солдат – Да ну? 
Ох – Я с тобой теперь навек, 
Добрый, славный человек! 

Солдат – Эх, водички бы попить, 
Только где ее добыть? 
(появляется бутылка) 
Ну и ну, вот это да! 
Прям из воздуха бутылка, 
А в ней – прохладная вода! 
А ты, Ох, совсем не плох! 

Ох – Пустяки. Туда-сюда я слетал – 
Вот и вода. 
По дороге видел я… 
Солдат – Что? 
Ох – Но это все не для тебя… 
Солдат – Говори, Ох, не тяни. 
Ох – Видел я такое место, 
Где девица – краше нет. 
В доме злой лесной колдуньи 
Взаперти сидит пять лет. 
Некому ее спасти, 
От колдуньи увести. 
Не нашлось еще героя 
Согласиться на такое. 
(подначивая) 
Знаю, некогда тебе, 
И надо торопиться… 
Пусть красавица в плену 
Вдоволь насидится. (Появляется подушка) 
Отдыхай себе, да спи… 

Солдат (отпихивает подушку, встает и начинает собираться) 
Нет, дружище, погоди! 
Живо в лес меня веди. 
Я солдат, а долг солдата – 
Беззащитных защищать. 
Хоть котенка, 
Хоть ребенка 
Иль красивую девицу 
Из полона выручать. 
(готов к походу) 
Ох, ты где? Где ты, Ох? 
Или слух у Оха плох? 

Ох – Здесь я. 
Солдат – Что не отвечал? 
Ох – В лес к колдунье я летал 
Посмотреть как там дела. 
Солдат – Ну и как? 
Ох – Горько плачет, слезы льет. 
Ждет, когда герой придет. 
Солдат – Поскорей меня веди. 
Ох – Ты на голос мой иди. 
(Уходят.) 
Музыка. Картина меняется на дом колдуньи (возможно, когда Дарья собирает поганки, она открывает другую картинку, словно сбросив защитную сетку.) Выходит красна девица Дарья с корзинкой мухоморов. К ноге привязана золоченая веревочка, тянущаяся из-за ширмы. Дарья собирает поганки и грустно поет. 

Дарья – У колдуньи в услуженье 
Я уже который год. 
Сироту красу-девицу 
Кто в глухом лесу найдет. 
Кто же, кто же 
Мне поможет 
Меня бедную спасет? 

Я тружусь с утра до ночи 
Рук не покладая 
Мухоморы и поганки 
Всюду собираю. 
Кто же, кто же мне поможет 
Меня бедную спасет 
От колдуньи злой, сердитой 
Поскорее уведет… 

Голос Колдуньи – Дарья! Дарья!! 
Набрала поганок да мухоморов? 
Дарья – Полную корзину набрала 
Этой гадости. 
Колдунья – Поймай мне лягушек для супа, 
Да поживей, лентяйка! 
(Возле ширмы или под ней запрыгали лягушки) 
Дарья (лягушкам) – 
Ах вы, несчастные крошки лягушки! 
Бегите подальше от этой избушки. 
Не стану ловить вас, 
Не буду губить вас 
Кыш… хватит квакать! 
Кыш…кыш… 
(лягушки прячутся) 
Голос Колдуньи – Эй, Дарья, поймала лягушек на ужин? 
Дарья – А я ни одной не нашла у болота. 
Наверное, кончились, 
Перевелись. 
(высовывается лягушка, Дарья запихивает ее обратно) 
А может, в другие края подались 
Подальше от вас! 

Голос Колдуньи – Дождешься сейчас! 
В железные цепи тебя закую 
Иль брошу в колодец… 
А может, сварю – 
Что выбрать еще не решила 
Ух, как ты меня рассердила! 
Лови, живо, бабочек – 
Крылья им рви! – 
Я зелье сварю для летанья 
На дальние расстоянья. 
(Возле ширмы залетали бабочки) 

Дарья – А вы отвяжите веревку, 
А то мне ловить их неловко! 
Ну как же я бабочек стану ловить? 
(пытается снять веревку – не получается) 

Голос Колдуньи – Ты, Дарья со мною 
Смотри, не шути! 
Задумала перехитрить? 
Ты, Дарья, со мною смотри, не шути! 
Веревку волшебную снять не пытайся. 
Живо за бабочками отправляйся. 

Дарья – Вы вольные бабочки 
В небе летаете 
О горе моем 
Вы, наверно, не знаете. 
Летите подальше 
От этого дома 
Вам горечь неволи 
Еще не знакома. 
Летите, летите, 
Летите скорей – 
Туда, где свобода 
Где люди добрей. (Прогоняет бабочек) 

Голос Колдуньи – Нарвала бабочкиных крыльев? 
Дарья – Они все улетели. Далеко. 
Голос Колдуньи – Ах ты, негодница! 
Ночь на горохе босиком простоишь! 
Живо в дом! 
(Веревка натягивается, тянет Дарью в дом. Дарья уходит за ширму.) 
(Музыка. С песней выходит солдат и Ох.) 
Солдат – Ать-два, ать-два, ать-два-ать! 
Перед сабелькой моей 
Врагу не устоять. 
Ать-два, ать-два, ать-два-ать! 
Где колдунья, где она – сюда ее подать! 

Ох – Стой, раз-два. Пришли. 
Колдунья здесь. 
Постучу тихонько в двери – 
В доме ли они теперь? 
Отойди, солдат, в сторонку 
Колдовство ее сильно 
Наколдует вдруг чего. 
(солдат отходит за ширму) 
Солдат – Встану здесь, а ты стучи. 
(Ох левитирует палку и стучит ею в дверь. На стук высовывается голова колдуньи и озирается, спрашивает «Кто там» и снова прячется. И так три раза. 
Должна получиться смешная сценка, чтобы дети потом не боялись колдуньи во время ее сцены.) 
Пример: 
– Тук-тук-тук. 
Колдунья – Кто тама? Нет никого. 
- Тук-тук-тук. 
Колдунья – Кто тама? Опять никого… 
– Тук-тук-тук. 
Колдунья – Кто там? Никого. И быть тут не кому. Ветер веткой стучит и только то. (Прячется) 

Солдат (выходит из укрытия) – 
Значит вот она какая – 
Страхолюдина лесная 
Я ее одним щелчком. 
Ох – Стой! Нельзя входить нам в дом! 
Солдат – А почему? 
Ох – Превратит колдунья нас, 
Если все прознает, 
В два пенька оборотит 
И в лесу оставит. 
Солдат – Да, пеньком в лесу стоять 
Солдату не годиться. 
Подскажи, как выручать 
Нам красу-девицу? 
Ох – Спрячься ты невдалеке 
Предоставь все дело мне. 
Постараюсь я узнать 
Колдуньины секреты. 
(Солдат прячется среди детей) 
Солдат – Ох? А, Ох? О-о-х, эй! Где ты? 
Ох – У дверей (показывает где он) 
Сиди тихонько. 
Ждать осталось недолгонько. 
Т-с-с! Она сюда идет. 
Что-то в сундучке несет. 
(Осторожно озираясь вокруг, выходит колдунья. Солдат говорит с детьми, чтобы не боялись, не шумели, его не выдавали) 
Колдунья – Посторонних рядом нет? 
Солдат – Нет! Нет никого (эхом, если актеры работают втроем, Ох тоже вторит) 
Ох – Нет…нет… 
Колдунья – На поляне я одна? 
Солдат – Одна… одна… 
Ох – Совсем одна… 
Колдунья – Дарья в доме прибирает, 
Да горох перебирает. 
Посторонних рядом нет (озирается) 
Некому узнать секрет. 
Солдат – Секрет?.. 
Ох – Какой секрет?.. 
Колдунья – Какое эхо сегодня (озирается) 
Стать хочу я молодой, 
Да красавицей такой 
Как назад тому сто лет. 
В сундучке мой скрыт секрет. 
(роется в сундучке, показывая, что у нее там) 
Положила я в него 
Локон Дарьиных волос, 
Бутылек девичьих слез. 
А сейчас цветок дурмана 
В сундучок я положу… 
Колдовское заклинанье 
Тихим шепотом скажу. 
(что-то шепчет смешно) 
Сундучок оставлю здесь, 
А сама 
Затоплю пожарче печь – 
Надо сундучок мне сжечь. 
Снова стану молодой 
Да красавицей такой. 
Ну, а Дарья постареет 
Станет бабкою с клюкой. 
(Ласково) 
Жди меня, мой сундучок, 
Побежала печь топить 
Скоро мне красивой быть! 
(Убегает в дом) 

Солдат (выбирается из укрытия, решительно настроен) – 
Ах, коварная злодейка, 
Что задумала она! 
Ох, ты слышал? 
Ох, ты видел? 
Здесь ты, Ох, иль нет тебя? 
Запропал опять куда-то 
Ну да справлюсь я один. 
Наточил я остро саблю, 
Ну, колдунья, поглядим! 
Дверь открою и войду. 
(пытается открыть дверь с левой стороны ширмы от зрителя) 
Я колдунью зарублю (не может войти) 
Изнутри закрыта дверь 
Что ж, на этот пень залезу – 
Сквозь трубу к колдунье влезу. 
(пытается забраться наверх, его обдает дымом (пудрой)). 
Дым валит, огонь горит, 
Что коварная творит. 
(отмахивается от дыма, замечает сундучок) 
Рубани, клинок солдатский, 
По колдуньиной мечте (муз. отбивка) 
(пошатнувшись) 
Как-то все в глазах померкло, 
Отчего-то плохо мне 
Тело вдруг окаменело (каменеет) 
И ни вправо, и ни влево. 
Сундучок же цел остался 
Как же я не догадался - 
Заколдован был сундук. 
Ох, совсем уже не чую 
Я ни ног своих, ни рук. 
(Прибегает колдунья) 
Колдунья – Кто тут у меня попался? 
А! Солдатик мне достался! 
Будешь камнем тут стоять 
Дом колдуньин охранять. 
(берет сундучок) 
А сундук поставлю в печь… 
Поскорее его сжечь… 
Стану я красавицей, 
Всем я буду нравиться. 
(убегает в дом) 

Солдат (стоя статуей) – 
Где ты, друг любезный, Ох! 
Что солдату не помог? 
Ох! Я и пленницу не спас 
И стану камнем я сейчас (муз. отбивка) 

Ох – Не горюй, солдат, я здесь (показывает где) 
И у меня смотри, что есть! 
(появляется бутылочка и локон Дарьи) 
В сундучке я побывал 
Кое-что в нем поменял. 
Там теперь от жабы шкурка 
И соленый огурец. 

Солдат – Как же так? От жабы шкурка 
И соленый огурец? 
Ох – Бросит в печь сундук колдунья, 
Вмиг наступит ей конец! 
(муз. отбивка, дым, хлопок) 

Голос Колдуньи – Что такое? Ах! Ах! Ах! 
Бородавки на руках! 
Уменьшаюсь! Зеленею! Превращаюсь… 
В огурец?! 
Обманули, обокрали (плачет) 
Загубили красоту (тембр голоса постепенно повышается до писка) 
Уменьшаюсь! Уменьшаюсь! 
Таю, таю, пропадаю… 
(хлопок, чары с солдата спали, муз. отбивка на появление Дарьи. Появляется Дарья) 

Дарья – Кто меня освободил, 
Кто колдунью погубил? 
(видит солдата) 
Ах, солдат, спаситель мой! 
Настоящий ты герой! 
Солдат (смущаясь, пораженный ее красотой) – 
Оно так… конечно… только 
Ох немного мне помог. 
Дарья – Кто он, где чудесный Ох? 
Солдат – Ох, ответь! Дружище Ох! 
Где ты? Нет его опять… 
Вновь задумал полетать! 
Ты скажи, девица Дарья, 
Где ты будешь дальше жить? 
Сироту тебя куда мне 
На постой определить? 
Дарья – Я не знаю… 
Солдат – А быть может, ты пойдешь сейчас со мной? 
К матушке моей родимой, 
Прямиком пойдешь домой. 
Ей помощницей по дому станешь ты 
А мне… быть может станешь верною женой. 
Ты согласна? 
Дарья – Я согласна! 
Солдат – Значит нечего стоять 
Быстро мы пойдем, а Оху 
Нас придется догонять. 
(муз. на уход) 
(Солдат и Дарья уходят под ручку. Пред ширмой вслед за ними проплывает букет.) 
Ох – Эй! Куда вы, меня забыли! 
(Муз. финала. Поклоны.) 

КОНЕЦ 


